Lettres inédites de Sigmund Freud
a Henri Flournoy

(1924-1938)

Henri Flournoy (1886-1955), dont nous publions les quelques lettres que lui a
adressées Freud, a tenu une place importante dans ['bistoire du monvement psychana-
Iytigue, tant en Swisse, son pays, qu'en France oi il s'est trouvé mélé a la naissance de
la Société psychanalytique de Paris et a ses premiéres manifestations.

NEé a Genéve le 28 mars 1886, fils de Théodore Flonrnoy, petit-fils d’ Alexan-
dre Flonrnoy-Claparéde et frére de la future femme de Raymond de Saussure, Henri
Flonrnoy s’est formé au sein d’une famille illusire, voude anx recherches psychiatrigues
et psychologiques, et c'est sans étonnement qu'on le voit passer sa thése de médecine
en 1909.

Moins évident, son assistanat en psychiatrie durant une année chez le
Pr _Adolf Meyer, a I'Université Johns Hopkins, a Baltimore, ou, en 1912-1913, son
travail dans le cadre de la Croix-Ronge, avec Uarmée grecgue, durant la guerre des
Balkans, ce qui i vandra nltérienrement d’étre sollicité par Marie Bonaparte pour
une mission de confiance. En 1920, il voyage avec son bean-frére, détégué de la Croix-
Rouge, en Chine, au Japon, en Inde et en Sibérie.

Alors qu'il s’installe en 1922 & Genéve comme psychiatre, un antre voyage I'ai-
tend, sous la forme de sa rencontre personnelle avee la psychanalyse. Sa formation ana-
lytique comprend quatre étapes : une premiére série de 26 séances cheg Carl G. Jung,
une analyse de six mois environ chex Van Ophuijsen, en Hollande, nne antre de trois

1. Je remercie son fils, mon ami Olivier Flournoy, de nous les avoir communiquées,
ainsi que la plupart des informations biographiques présentées dans ce préambule. Je remer-
cie également les Sigmand Freund Copyrights d’en avoir autorisé la publication et le P’ G. Ficht-
ner d’avoir bien voulu en assurer la transcription.
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maois cheg Frewnd, en 1927 et enfin, nous en lirons annonce, une derniére
tranche de méme durée chez Nunberg, également 4 Vienne, en 1929.

L’un des co-fondatenrs de la Genfer Psychoanalytische Gesellschaft dés
septembre 1920, Henri Flonrnoy est devenn membre titulaire de la Société psychana-
Iytigue de Paris le 7 février 1928 et a participé activement a plusienrs conférences des
psychanalystes de langne frangaise, présidant miéme la VI, les 18 et 19 décem-
bre 1933, Contraint, en 1949, par les réglements de ' A.P.1. d'opter pour une senle
société, il choisira la Société suisse et sera élu a lunanimité membre associé de la
S.P.P., le 17 janvier 1950

Dés 1920, Henri Flournoy avait été nommé privai-docent puis chargé de cours
de psychopathologie a I'Université de Genéve. 1/ sera président de la Société genevoise
de Prophylaxie mentale et membre du Conseil de Surveillance des aliénés du canton de
Genéve,

11 s’éloignera de la pratique psychanalytique aprés la seconde guerre nondiale pour
militer en favenr de la prise en considération des factenrs psychiqnes, de la détresse morale
dans la lgalisation de Iinterruption médicale de la grossesse, par le truchement d’nne
abondante correspondance internationale et de publications, dont la derniére, avant sa
mort, s'intitnle : Nouvelles données et réflexions psychologiques sur les avor-
tements médicaux. Pour une attitude libérale plus équitable et plus humaine
et contre les avortements clandestins (Genéve, Editions Médecine et Hygiéne,
1955).

Outre plusienrs communications dans [Internationale Zeitschrift fiir Psy-
cho-Analyse, /es Archives de Psychologie o# /a Revue francaise de Psycha-
nalyse, Henri Flournoy, a publié, en 1949, ause Editions dy Mont-Blane, BErreurs
et dignité de la pensée humaine.

Dans la derniére des treige cartes ou lettres que nous publions, éerite dans les jours
sutvant son arrivée @ Londres, Frend ne cache pas ce qui ponr lui, sa vie durant, a repré-
senté le synomyme d’ordre revenn : « Ma fille a déja commencé a travailler. » Pour de
petits détails comme celui-ci — encore gue les précisions sur le tarif des séances d’analyse
didactique en 1927 ne soient pas sans intérét —, ces missives inédites plutét laconiques,
témoignages sans donte d’un contre-transfert ambivalent, constituent un élément supplé-
mentaire de plus dans notre approche de la personnalité de Frend dans son rapport avee

Pun de ses patients et collégues.
Alain de MIJOLLA.

Lettre 1

Prof. Dr. Freud Wien IX,, Berggasse 19
28.1V.24.

Sehr geehrter Herr Doktot,
Ich kann Thren Patienten gegenwiirtig nicht selbst ibernehmen, denn meine
herabgesetzte Leistungsfihigkeit ist durch 6 Analysen austeichend in Anspruch
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genommen. Er kénnte von Oktober an bei mir eintreten, aber auch dann wiirde
ich einen Schiiler einem Patienten vorziehen und sehe tiberhaupt eine weitere Ein-
schrinkung meiner Arbeitsleistung voraus,

Wenn Sie ihn jetzt nach Wien schicken wollen, so bin ich bereit, ihn zu untet-
suchen, die Diagnose zu stellen und ihm einen guten Mann aus der Reihe meiner
Schiiler zum Arzt zu geben.

Indem ich Sie herzlich begriisse und Sie bitte, meine Empfehlung an lhre
Schwester und Thren Schwager de Saussure zu bestellen,

Thr sehr etgebener
Freud

Prof. Dt. Freud Wien IX., Berggasse 19
28.1V.24.
Trés honoré Monsieur le Docteur,

Je ne peux actuellement prendre votre patient moi-méme car ma puissance de
travail, qui a baissé, est passablement absorbée par 6 analyses. Il pourrait entrer
chez moi 4 partir d’octobre, mais méme alots je donnerais la préférence 4 un éleve
sut un patient et, en tout état de cause, je prévois que mon rendement se restrein-
dra encore,

Si vous voulez Ienvoyer 4 Vienne maintenant, je suis prét 4 Pexaminer, 2
poser le diagnostic et 4 lui donner comme médecin quelqu’un de bien d’entre mes
éléves.

En vous saluant cordialement et en vous priant de transmettre mes respects 4
votre sceur et 4 votre beau-frére de Saussure,

votre trés dévoué

Freud

Lettre 2
Prof, Dr. Freud Wien IX., Berggasse 19
19.1V.25.

Sehr geehrter Herr Kollege !
Thr Schreiben bedatf keiner Entschuldigung. Ich bin froh, Thnen ausdriicklich
bestitigen zu kénnen, dass Dr. R. de Saussure der einzige Genfer ist, der bei mir
Analyse gemacht hat.

Mit herzlichem kollegialem Gruss
Ihr Freud

Prof. Dr. Freud Wien IX., Berggasse 19
19.1V.25.
Trés honoré Collégue,
Votre lettre ne nécessite pas d’excuses. Je suis heureux de pouvoir vous
confirmer expressément que le Dr R. de Saussure est le seul Genevois qui ait fait
une analyse chez moi.

Avec de cordiales salutations collégiales
votre Freud
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Lettre 3

10. Nov. 26
Prof. Dt. Freud Wien 1X., Berggasse 19

Sehr geehrter Herr Kollege
Ich gedenke bis Weihnachten ohne Unterbrechung in Wien zu bleiben und
werde mich sehr freuen, Sie bei mir zu schen. Am bestem wol am Abend. Rufen
Sie mich an [T. 18170], sobald Sie ankommen, zur Bestimmung von Tag und
Stunde.

Ihr in Hochachtung ergebener
Freud

10 nov. 26
Prof. Dr. Freud Wien IX., Berggasse 19

Ttrés honoté Collégue,

Je pense rester 4 Vienne sans interruption jusqu’d Noél et me réjouirai beau-
coup de vous voir chez moi. Le mieux serait sans doute le soir. Appelez-moi
(T. 18170) dés votre artivée pour fixer le jour et I'heure.

Votre respectueusement dévoué

Freud
Lettre 4

Wien 19.1.27.

Dank fiir Thre freundlichen Zusendungen.
Thr Freud
Wien 19.1.27.

Merci pour vos aimables envois.

Votre Freud

Lettre 5

Wien 20/2 27
Geehrter Herr Kollege

Alles in Ordnung. Erwarte Sie laut Verabredung.
Thr Freud

[Adresse :]

Dr. Henti Flournoy

6 rue de Monnetier
Genéve

Schweiz

[Poststempel : 21.11.27.11]
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Honoré Collégue,

Tout va bien. Vous attends comme convenu,

[Adresse :]

Dr. Henri Flournoy

6 rue de Monnetier

Genéve

Schweiz

[Cachet de la poste : 21.11.27.11]

Lettre 6

Prof. Dt. Freud
Herrn Dr H. Flournoy

April 27.
20 Stunden — $ 500

Prof. D, Freud
Monsieur le Dr H. Flournoy

avril 27..
20 heures — $ 500

Lettre 7

Prof. Dt. Freud

Herrn Dr H. Flournoy
Mai 1927
26 Stunden — $ 650

Prof. Dr. Freud

Monsieur le Dr H. Flournoy
mai 1927
26 heures — § 650

Wien 20/2 27

Votre Freud

30.4.27.
Wien, IX., Berggasse 19.

Freud

30.4.27.
Wien, IX., Berggasse 19.

Freud

Wien, IX., Berggasse 19,

Freud

Wien, IX., Berggasse 19.

Freud
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Lettre 8

6.1.1928
Prof. D1. Freud Wien, IX., Berggasse 19.

dankt fiir Thre freundlichen Wiinsche, erwiedert sie und wird sich immer freuen,

von Thnen zu hoéren
Freud

[Adresse :]

Mzt le Docteur et Madame
Henry Flournoy

6 rue de Monnetier
Geneve

Schweiz
6.1.1928

Prof. Dr. Freud Wien, IX., Berggasse 19,

remetcie pout vos aimables veeux, adresse en retour les siens et sera toujours heu-

reux d’avoir de nos nouvelles
Freud

[Adresse :]

Mzt le Docteur et Madame
Henri Flournoy

6 rue de Monnetiet
Geneéve

Schweiz

Lettre 9

Prof. Dr. Freud 25.4.1929
Wien, IX., Berggasse 19.

Lieber Herr Doktor
Ich bekenne mich zu einem gewiBen MaB von Bedauern, daf} ich nicht selbst
Thre Analyse fortsetzen soll. Aber ich muf} ja Thre Motive gellen lassen.
Getne gebe ich Thnen aber die Auskunft, dafl Nunberg nicht mit Unrecht den
Ruf des tiichtigsten und schatfsinnigsten Analytikers hier genie3t. Meines Wissens
denkt er nicht daran, Wien zu verlassen.

Mit herzlichen Wiinschen fiir Sie und die Thrigen
Thr Freud

25.4.1929
Prof. Dr. Freud Wien, IX., Berggasse 19.

Cher Docteut,
Je reconnais que j’éprouve un certain regret de ne pas étre appelé i continuer
moi-méme votre analyse. Mais il faut que j’accepte vos raisons,
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Je vous informe cependant volontiers que Nunberg ne jouit pas 4 tort ici de
la réputation d’analyste le plus capable et le plus fin. Autant que je sache, il ne
pense pas a quitter Vienne.

Avec de cordiaux veeux pour vous et pout les votres

votre Freud

Lettre 10

24.4.1930
Prof. Dr. Freud Wien, IX., Berggasse 19.

Liebet Herr Doktor
Ich befinde mich gegenwittig im Cottage-Sanat., bin nicht sehr wol und
méchte Sie gern von dem Besuch bei mir dispensieren, wenn er nur Ausdruck Th-
ret mir vertrauten Liebenswiirdigkeit sein soll. Wollen Sie aber kommen, so rufen

Sie mich hier im Sanator. nachmittags an.
Herzlich Thr

Freud

24.4.1930
Prof. Dr. Freud Wien, IX., Berggasse 19.

Cher Docteur
Je me trouve actuellement au Cottage-Sanat., ne vais pas trés bien et vous dis-
pense volontiers de la visite chez moi si elle 2 uniquement pour but 'expression de
votre gentillesse, qui m’est bien connue. Mais si vous voulez venir, appelez-moi ici
au sanatot., 'aprés-midi.
Cordialement
votre Freud

Lettre 11

21.X11.1933
Prof. Dr. Freud Wien, IX., Berggasse 19.

Zum Beweis, daB ich lhre Begriilung vom Kongtel3 zu beantworten versuchte.

Mit herzlichen Weihnachtsgriilen
Thr Freud

21.X11.1933
Prof. Dr. Freud Wien, IX., Berggasse 19,

Comme preuve que j’ai essayé de répondre 4 vos salutations du congreés.

Avec de cordiales salutations de Noél
votre Freud
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Lettre 12

[Gedruckter Text :] MAT 1936

ICH DANKE HERZLICH FUR THRE
TEILNAHME AN DER FEIER MEINES
ACHTZIGSTEN GEBURTSTAGES

|handschriftlich :| Iht sehr ergebener
Freud

[Texte imprimé :]

MAI 1936
JE REMERCIE CORDIALEMENT POUR LA PART
QUE VOUS AVEZ PRISE A LA CELEBRATION
DE MON QUATRE-VINGTIEME ANNIVERSAIRE
[manusctit :] Votre trés dévoué
Freud

Letire 13

39 Elsworthy Road NW 3
Prof. Dr. Freud Wien, IX., Berggasse 19
13.6.1938
Lieber Herr Doktor
Ihre Zuschrift hat mich sehr erfreut. Wir sind gliicklich hier zu sein, wo wir
eine sehr freundliche Aufnahme gefunden haben. Meine Tochter hat bereits
begonnen zu arbeiten.

Mit herzlichem Gruss fiir Sie und IThre Frau
Thr Freud

39 Elsworthy Road NW 3
Prof. Dr, Freud Wien, IX., Berggasse 19
13.6.1938
Cher Docteur,

Votre lettre m’a fait grand plaisir. Nous sommes heureux d’étre ici, ot nous

avons trouvé un accueil trés aimable. Ma fille a déja commené a travailler,

Avec de cordiales salutations poutr vous et pour votre femme

votre Freud

Traduit de [’allemand
par Marieléne Weber



